TOP MOUNT BASES - #11-#62 - #47 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #68 through #604

Attributes

e Name: #47 BASE

¢ Manufacturer: WEAVER

¢ Product no.: 955010047

o Mfr. No.: 48047

¢ Action Type: Bolt Action

¢ Color: Black

¢ Elevation: 0 MOA

¢ Make: Browning,Cooey,Enfield,Marlin,Ruger,Sears,Winchester
¢ Material: Aluminum

e Model: 44 Magnum Deer Stalker,53,670,70,71,770,A-Bolt,BBR,H&H,MR7,Winchester 70 Style
¢ Model Number: 47

¢ Number of Bases: 1-Piece

¢ Style: Weaver-Style Bases,Front Base,Rear Base

¢ Delivery weight: 0.014kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 25mm

e UPC: 076683480477

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #47 BASE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47 BASE. Diese leichten
AluminiumBasen sind flir eine Vielzahl von modernen und alteren Gewehren sowie Schrotflinten und
LangstreckenHandfeuerwaffen geeignet. Um die Sicherheit bei der Nutzung zu gewahrleisten, befolgen Sie bitte
die folgenden Richtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie regelmaRig die Basen auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.
Verwenden Sie die Basen nur fur die vorgesehenen Gewehr oder Schrotflintenmodelle.

Halten Sie die Basen und alle Zubehorteile aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Informieren Sie sich Gber Rickrufe und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie die Basen nur mit kompatiblen Ringen (Top Mount und SeeThru Mount).

Achten Sie darauf, dass die Basen nicht Uberlastet werden und die maximalen Gewichtsempfehlungen
nicht Gberschreiten.

Bei der Montage und Demontage sollten Sie vorsichtig vorgehen, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie geeignete Werkzeuge und SchutzmaBnahmen, um Verletzungen zu vermeiden.

Lesen Sie die Anweisungen des Gewehrherstellers, um sicherzustellen, dass die Basen korrekt installiert
werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Reinigen Sie die Montageflache des Gewehrs, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation der Vorder und Riickbasis:

o Positionieren Sie die Vorderbasis an der vorgesehenen Stelle und sichern Sie sie mit den
mitgelieferten Schrauben.

o Wiederholen Sie den Vorgang flr die Rickbasis.

o Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig und fest an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

3. Installation der Ringe:

o Setzen Sie die Ringe auf die montierten Basen.
o Stellen Sie sicher, dass die Ringe fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.
o Ziehen Sie die Ringe gemal den Anweisungen des Ringherstellers an.

4. Uberprifung:

o Uberpriifen Sie die gesamte Montage auf Festigkeit und Stabilitat.
o Stellen Sie sicher, dass keine Teile locker sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alte oder beschadigte Basen gemaR den értlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von
Metallabfallen.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung der TOP MOUNT BASES, wenden Sie sich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte von gréRter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um Risiken zu minimieren und eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 #47 BASE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 #47 BASE. This lightweight aluminum base is designed
to fit a wide range of modern and older rifles, shotguns, and longrange handguns. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe usage and installation of your product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.
Regularly inspect the base for any signs of wear or damage.

Store the product in a safe, dry place away from children and pets.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the base.

¢ Use appropriate tools for installation to avoid damaging the base or the firearm.

Ensure that the base is securely attached to the firearm before use.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for mounted accessories.
Be cautious when handling firearms, and always follow basic firearm safety rules.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather the necessary tools: a screwdriver and any other tools specified in the installation
instructions.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

o Remove any existing bases or mounts from the firearm.

Align the TOP MOUNT BASE with the mounting holes on the firearm.
Use the screws provided to secure the base firmly in place.

Check that the base is level and aligned properly.

o

[¢]

[¢]

3. Usage:

o After installation, ensure that the base is secure before attaching any optics or accessories.
o Regularly check the tightness of the screws and the condition of the base during use.
o If you notice any movement or instability, stop using the firearm and inspect the base.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Recycle materials where possible to minimize environmental impact.
¢ Do not dispose of the product in household waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or usage of the TOP MOUNT BASES #11#62 #47 BASE, please contact the
manufacturer or refer to the product packaging for additional support resources.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your TOP MOUNT BASES #11#62 #47
BASE. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47 BASE

Introduccion

Gracias por elegir las TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47 BASE. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una solucién confiable y segura para la instalacién de visores en rifles y escopetas. Es importante
sequir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Aseglrate de que el producto sea adecuado para tu rifle o escopeta.
Consulta el manual del fabricante del arma para verificar compatibilidad.

¢ Inspeccidon Regular: Revisa periddicamente las bases y los tornillos para asegurarte de que estén en
buen estado y bien ajustados.

* Almacenamiento Seguro: Mantén las bases y las armas en un lugar seguro, fuera del alcance de los
nifos y personas no capacitadas.

e Uso de Equipos de Proteccion: Cuando instales o manipules el producto, considera el uso de gafas de
seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Instalacion:
o AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalacién.
o Usa las herramientas adecuadas para evitar dafos a las bases o al rifle.
e Manipulacion:
o Evita tocar el drea de montaje con las manos sucias o grasosas para prevenir la corrosion.
o No fuerces los tornillos; ajustalos de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
¢ Uso en el Campo:
o Mantén el rifle siempre apuntando en una direccién segura.
o Nunca uses el rifle si las bases estan dafiadas o si notas alguna irregularidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado y una llave.
o Lee el manual de tu rifle para conocer las especificaciones de montaje.

2. Instalacion:

o Coloca la base delantera en el riel del rifle y asegurate de que esté alineada correctamente.
o Usa los tornillos provistos para fijar la base. Aprieta los tornillos de manera uniforme.

o Repite el proceso para la base trasera.

o Verifica que ambas bases estén firmemente instaladas y que no haya movimiento.

3. Uso:

o Monta el visor en las bases siguiendo las instrucciones del fabricante del visor.
o AsegUrate de que el visor esté bien ajustado y verificado antes de utilizar el rifle.



Instrucciones de Eliminacion

* Desecho Responsable: Cuando decidas deshacerte de las bases, sigue las regulaciones locales sobre el
reciclaje de metales y productos de aluminio.

¢ No arrojar en la basura comun: Aseglrate de que los materiales sean reciclados o eliminados de
manera segura.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacién sobre el uso y la instalacién de las TOP MOUNT
BASES, contacta con el servicio al cliente de tu distribuidor local.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo de las TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #47 BASE. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a cualquier
aviso de retiro que pueda afectar tu producto. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour les Embases Carabine TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47 BASE

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bases en aluminium TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47

BASE. Ce document a pour but de t'informer sur ['utilisation sécurisée de ce produit, en respectant les lignes
directrices de sécurité des consommateurs de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de I'embase et des éléments de montage pour détecter tout signe d'usure ou
de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute ou de probléme, contacte un professionnel qualifié pour assistance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise uniquement des carabines et des fusils compatibles avec les bases WEAVER.

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour les accessoires montés sur I'embase.
Assuretoi que I'embase est correctement fixée avant chaque utilisation.

Evite de tirer avec I'arme si I'embase est endommagée ou mal installée.

Ne modifie pas I'embase ou ses composants sans consulter un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification des Composants :
o Assuretoi que tous les éléments de I'embase sont présents et en bon état avant I'installation.
2. Installation :

o Suis les étapes cidessous pour installer I'embase :
= Retire I'ancien montage si nécessaire.
= Positionne I'embase sur le rail de montage de la carabine.
= Utilise les vis fournies pour fixer solidement I'embase.
= Vérifie que I'embase est bien alignée et sécurisée.

3. Utilisation :

o Une fois I'embase installée, monte les accessoires souhaités (lunettes de visée, etc.).
o Assuretoi que les accessoires sont également fixés correctement.
o Avant de tirer, vérifie une derniere fois que tout est sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque I'embase n'est plus utilisée ou est endommagée, veille a la jeter conformément aux
réglementations locales sur le recyclage des métaux.

¢ Ne jette pas le produit dans des ordures ménageéres ordinaires.

¢ Situ as des doutes sur la maniere de te débarrasser du produit, consulte les services de gestion des
déchets de ta localité.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
point de contact basé dans I'UE. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et les détails de I'achat a portée de
main pour faciliter le processus.

Ce guide vise a assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des bases TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #47 BASE. Respecte ces consignes pour une expérience d'utilisation optimale et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #47 BASE

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le basi di montaggio superiore TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #47 BASE. Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente le
informazioni contenute in questo documento per evitare incidenti e garantire un utilizzo corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto secondo le istruzioni del produttore.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se noti anomalie, crepe o altri difetti.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre gli strumenti appropriati per l'installazione e il montaggio della base.
Assicurati che la base sia montata saldamente e in modo sicuro prima di utilizzare I'arma.
Non sovraccaricare la base oltre le specifiche indicate dal produttore.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni acustiche quando utilizzi armi da fuoco.
Seqgui sempre le istruzioni di sicurezza generali per I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo del contenuto: Assicurati che la confezione contenga tutti i componenti necessari:
o Base anteriore e posteriore (se applicabile)
o Viti di montaggio
o Istruzioni per l'installazione

2. Preparazione:

o Pulisci I'area di montaggio dell'arma per rimuovere polvere e detriti.
o Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.

3. Installazione della base:

o Posiziona la base anteriore sul fucile e allinea i fori delle viti.
o Fissa la base utilizzando le viti fornite, assicurandoti di non stringere eccessivamente.
o Ripeti il processo per la base posteriore, se necessario.

4., Verifica:

o Controlla che entrambe le basi siano saldamente fissate.
o Eseqgui un controllo finale per assicurarti che non ci siano movimenti o allentamenti.

5. Utilizzo:

o Dopo aver montato la base, puoi installare gli anelli di montaggio Top Mount o SeeThru Mount



secondo le istruzioni del produttore.
o Utilizza il prodotto solo in conformita con le specifiche e le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seqgui le linee guida per il riciclaggio dei metalli e dei materiali
compositi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto
per facilitare I'assistenza.

Ricorda che la sicurezza ¢ la tua responsabilita. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e
soddisfacente delle basi di montaggio superiore TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47 BASE.



Sikkerhetsinstruksjoner for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #47 BASE

Introduksjon

Takk for at du valgte TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47 BASE. Dette produktet er designet for & passe
et bredt spekter av moderne og eldre rifler, samt hagler og langdistansepistoler. Det er viktig a falge
sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr ved handtering av vapen og tilbehgr.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet dersom det er synlige skader eller mangler.

¢ Sgrg for at alle festene er ordentlig skrudd og sikret fgr bruk.

Bruk kun anbefalte ringer for Top Mount og SeeThru Mount for & unnga ustabilitet.
Ikke overbelast festene med mer vekt enn spesifisert av produsenten.

Folg alltid sikkerhetsprosedyrer for handtering og oppbevaring av vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
o Les gjennom produsentens instruksjoner fgr installasjon.

2. Installasjon:

o Fjern eventuell eksisterende montering fra riflen.
o Plasser front og bakfeste pa riflen i henhold til instruksjonene.
o Stram skruene jevnt for 3 sikre at festene sitter godt, men unnga a overstramme.

3. Bruk:

o Nar festene er installert, monter gnsket siktemiddel eller optikk.
o Kontroller at alt er sikkert festet far du bruker vapenet.
o Utfar en funksjonstest for a sikre at alt fungerer som det skal.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Huvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, lever det til en godkjent avfallsmottaker.
* Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Vi takker for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene og gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse
med TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47 BASE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bazy Montazowej
TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47 BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47 BASE. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczehstwa, instalacji oraz uzytkowania produktu, zgodnie z
regulacjami UE dotyczacymi bezpieczenstwa produktédw (EU General Product Safety Regulation GPSR). Prosimy
0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewnié bezpieczne i efektywne uzytkowanie
produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji instalacji i uzytkowania.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas obstugi narzedzi i akcesoriéw potrzebnych do instalacji.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj stan bazy montazowej oraz zamocowah w celu wykrycia ewentualnych uszkodzen.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Nie uzywaj bazy montazowej, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

e Upewnij sie, ze wszystkie sruby i mocowania sg prawidtowo dokrecone przed uzyciem.

¢ Nie przekraczaj maksymalnej nosnosci bazy montazowe;j.

¢ Nie modyfikuj produktu, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

e Jesli produkt bedzie uzywany w trudnych warunkach (np. w ekstremalnych temperaturach lub
wilgotnosci), regularnie kontroluj jego stan.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia (np. Srubokret, klucz).
o Upewnij sie, ze masz odpowiednig baze przednia i tylna, jesli to konieczne.

2. Instalacja bazy montazowej

o

Zdejmij istniejgce mocowania, jesli sa.

Umies¢ baze montazowg na odpowiednim miejscu na karabinie lub innym urzadzeniu.
Uzyj dostarczonych srub do mocowania bazy, upewniajac sie, ze sg one dobrze dokrecone.
Sprawdz, czy baza jest stabilna i nie ma luzéw.

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu bazy montazowej, przetestuj ja w bezpiecznym Srodowisku, aby upewnic sie, ze
dziata prawidtowo.
o Zawsze uzywaj bazy zgodnie z jej przeznaczeniem i nie przekraczaj maksymalnej nosnosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj bazy montazowej do ogélnych odpaddw, jesli jest to zabronione w Twoim regionie.
o W przypadku watpliwosci, skontaktu;j sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat



wiasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Jesli masz pytania dotyczace bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w
UE. Prosimy o zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw oraz incydentéw do odpowiednich organéw.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania bazy montazowe;
TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47 BASE.



TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47 BASE
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47 BASE tuotteen. Tdma tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja luotettava jalustaratkaisu kivaareille, haulikoille ja pitkan matkan kasiasteille. Tama
kayttdohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kdyttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta oikein
ja turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista jalustojen kunto saanndéllisesti. Varmista, ettei niissa ole vaurioita tai kulumia.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

e Varmista, etta jalustat ovat tiukasti kiinnitettyind ennen ampumista.

Kayta vain yhteensopivia kiikareita ja lisdvarusteita, jotka on suunniteltu kdytettavaksi tdman tuotteen
kanssa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Valta liiallista painoa tai rasitusta jalustoille, jotka voivat johtaa vaurioihin.

e Huomioi ymparistdolosuhteet, kuten tuuli ja kosteus, jotka voivat vaikuttaa tuotteen suorituskykyyn.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.

Kayta tarvittavia ty6kaluja, kuten ruuvimeisselia, asennuksen aikana.
Kiinnita etu ja takajalustat tiukasti paikoilleen.

Tarkista, etta jalustat ovat tukevasti kiinni ennen kayttéa.
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2. Kaytto:

o Aseta kivaari tai muu ase jalustalle varovasti.

o Varmista, etta ase on turvallisesti tuettu ja tasapainossa.
o Kayta aseen mukana tulleita ohjeita ampumiseen liittyen.
o Pida jalustoja ja asetta puhtaana ja hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisista havittamistavoista.



Lisatietoja ja Tuki

¢ Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa voit ottaa yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Kiitos, etta kaytat TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47 BASE tuotetta. Noudata naita ohjeita ja varmista
turvallinen ja tehokas kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #47 BASE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47 BASE. Denna produkt ar designad for att forbattra
prestanda och anvandbarhet av ditt gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten for avsett andamal, vilket &r att montera pa gevar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon vid installation och justering av baser.

Se till att gevaret ar avstangt och inte laddat innan du pabdrjar installationen.
* Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten om den har synliga skador eller defekter.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer fér kompatibla gevarsmodeller.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga, inklusive skruvmejsel och eventuella
specialverktyg.
o Rengdr gevarets yta dar basen ska monteras for att sakerstalla basta méjliga faste.

2. Installation:

o Placera basen pa gevarets monteringsyta.
o Anvand skruvarna som medféljer for att fasta basen ordentligt.
o Kontrollera att basen sitter stabilt och inte kan rora sig.

3. Anvandning:

o Nar basen ar installerad, montera sikten eller andra tillbehér enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att allt ar korrekt installerat innan du anvander gevaret.

4. Underhall:

o Inspektera basen regelbundet foér tecken pa slitage eller skador.
o Rengodr basen med en mjuk trasa och undvik starka kemikalier.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.



e Atervinn produkten om méjligt, och se till att alla delar hanteras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterférsaljare eller tillverkare.
Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.



Navod na bezpecné pouzivani zakladny TOP
MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47 BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zakladny TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #47 BASE. Tento produkt je navrzen
tak, aby byl kompatibilni s Sirokou Skalou modernich i starSich pusek, brokovnic a dlouhych pistoli. Abychom
zajistili vasi bezpecnost a spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a zda vSechny soucasti jsou spravné
namontovany.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e V pripadé jakychkoliv pochybnosti nebo problémi se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, ze vase puska je vzdy vybita.

Pouzivejte pouze doporuc¢ené montazni krouzky a prislusenstvi.

Nenechavejte zbran bez dozoru, kdyzZ je vybavena montaznimi zaklady.

Pfi manipulaci se zbrani dodrzujte vSechny bezpelnostni pokyny a zakony platné ve vasi oblasti.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrfebné nastroje a montazni prislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda jsou zakladny Cisté a suché.

2. Instalace:

o Umistéte predni zdkladnu na ur¢ené misto na pusce a zajistéte ji pomoci dodanych Sroubd.
o Opakujte postup pro zadni zdkladnu.
o Ujistéte se, Ze jsou obé zakladny pevné utazeny a spravné umistény.

3. Pouziti:

o Po Uspésné instalaci montaznich zakladt mUzete pripojit optiku nebo jiné prislusenstvi.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno.

Pokyny pro likvidaci

o Zakladny a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen, a zlikvidujte ho bezpelné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalsi informace, nevahejte se obratit na odbornika nebo
prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.

Tento navod je vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR). Ujistéte se, Ze se



seznamite s veSkerymi pokyny a doporucenimi, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a odpovédnost pfi pouzivani nasich vyrobkd.
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